
TORQUEMETRE-suite 

TORQUEMETRE 400

Mesure des couples de friction, de rupture et de 
résistance grâce à un système de mesure motorisé 
assurant la maîtrise du couple et de la rotation.

 • Création et gestion de tests de friction, rupture 
et résistance

 • Gestion de la vitesse, du couple et du  
déplacement angulaire

 • Visualisation graphique des résultats des tests 
(friction, rupture)

 • Large plage d’utilisation du laboratoire à la  
production

 • Etendue de mesure :  
+/- 10 à 100mNm et +/- 40 à 400mNm

 • Précision de mesure du couple : +/- 0.5%EM
 • Résolution angulaire : +/-  0.12°
 • Transfert de données par câble USB
 • Port pour cartes SD
 • Alimentation de table : 100 / 240 VAC, 24 VDC

Motorisiertes Messsystem der Kräftepaare 
Reibung und Bruch gewährleistet Kontrolle des  
Drehmoments und der Drehung.

 • Erstellen und Verwalten von Tests zu Reibung, 
Bruch und Widerstand

 • Steuerung der Geschwindigkeit, des Dreh- 
moments und der Winkelbewegung

 • Grafische Anzeige des Testverlaufs  
(Reibung, Bruch)

 • Vielseitiger Einsatzbereich: vom Laboratorium 
bis zur Produktion

 • Messbereich: 
 +/- 10 bis 100mNm und +/- 40 bis 400mNm

 • Messpräzision des Drehmoments:  
+/- 0.5% Messbereich

 • Winkelauflösung: +/- 0.12°
 • Datenübertragung per USB Kabel
 • Port für SD Memory Card
 • Netzanschluss: 100 / 240 VAC / 24 VDC 

Friction, resistance and rupture torque  
measurement through a motorized system that 
allows combined measurement of torque and  
rotation.

 • Creation and management of friction, rupture 
and resistance tests

 • Speed, torque and angular displacement  
management

 • Graphical tests results visualization (friction and 
rupture)

 • Wide range of uses, from laboratory to  
production

 • Measurement ranges:  
+/- 10 to 100mNm and +/- 40 to 400mNm

 • Torque measurement precision: +/- 0.5% FS
 • Angular resolution: +/- 0.12°
 • Data transfer via USB cable
 • Port for SD memory card
 • Power supply: 100 / 240 VAC, 24 VDC

PDF:     ↕ ↕ No

310 x 120 x 130 mm 3.50 kg 17.01981
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Unité d’affichage VISIOTEST (infos détaillées page 12)
Anzeigeeinheit VISIOTEST (Details Seite 12)
Display unit VISIOTEST (details page 12)

17.01742

Câble de liaison TORQUETEST-VISIOTEST
Verbindungskabel TORQUETEST-VISIOTEST
Connecting cable TORQUETEST-VISIOTEST

17.00749

Support universel pour maintien de composants
Universalauflage um Komponente zu befestigen
Universal holder for fixing components

17.01122

Ebauche empreinte inférieure pour créer une empreinte spécifique
Rohling für unteren Abdruck zur Herstellung eines massgefertigten Aufsatzes
Blank for lower imprint for the creation of a custom-made holder

17.01759.SP01

Ebauche empreinte supérieure pour créer une empreinte spécifique
Rohling für oberen Abdruck zur Herstellung eines massgefertigten Aufsatzes
Blank for upper imprint for the creation of a custom-made holder

17.01759.SP02

Kit porte empreinte supérieure
Kit für oberen Abdruckhalter
Holding kit for upper imprint

17.01615

Tirant spécifique M3 pour tasseaux spécifiques
M3 spezifische Zugstange für Einsätze nach Mass
Specific tie rod M3 for custom-made stakes

17.01616

Jeu complet de pinces SCHAUBLIN P4.5 Ø 0.20 à 3.5 mm
Spannzange SCHAUBLIN P4.5 komplettes Set Ø 0.20 bis 3.5 mm
Complete set of SCHAUBLIN P4.5 collets Ø 0.20 to 3.5 mm

15.00135

Kit de calibration pour Torquemètre et Torquetest VOH
Kalibrierset für Torquemetre und Torquetest VOH
Calibration kit for Torquemeter and Torquetest VOH

17.01983

Mandrin de serrage 3 chiens de haute précision
Spannfutter mit 3 Spannklauen von hohe Präzision
Clamping chuck 3 jaws high precision

17.01759.SP.08

Kit de contrôle de dynamomètre Tohnichi sur Torquemètre VOH
Tohnichi Dynamometer Steuersatz auf VOH Torquemetre
Tohnichi dynamometer control kit on VOH Torquemeter

17.01759.SP.07

Housse de protection anti-poussière pour appareils VOH
Staubschutzabdeckung für VOH-Geräte
Dust protection cover for VOH devices

7.00224
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